
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2007/22303]N. 2007 — 1023
20 FEBRUARI 2007. — Ministerieel besluit

tot verbod van bepaalde spuitbussen

De Minister van Leefmilieu,

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid, inzonder-
heid op artikel 5, § 4;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat wanneer één of meerdere producten een ernstig en

dringend gevaar betekenen voor het leefmilieu, de minister tot wiens
bevoegdheid het Leefmilieu behoort, bij een met redenen omkleed
besluit en zonder de in de wet van 21 december 1998 en zijn
uitvoeringsbesluiten voorgeschreven adviezen in te winnen, voorlopige
maatregelen kan nemen die beletten dat ze nog op de markt worden
gebracht of blijven;

Overwegende dat de spuitbussen van het merk TROMBA van de
Italiaanse firma Solchim een ernstig en dringend gevaar betekenen voor
het leefmilieu omwille van het feit dat analyses aangetoond hebben dat
diverse loten Tromba (met verschillend etiket en barcode) het verboden
drijfgas chlorodifluoromethaan (HCFK 22) bevatten;

Overwegende dat het op de markt brengen van spuitbussen met dit
drijfgas is verboden door artikel 5, § 4 van de Verordening (EG)
nr. 2037/2000 van het Europees parlement en de Raad van 29 juni 2000
betreffende de ozonlaag afbrekende stoffen;

Overwegende dat dit onverwijld aan alle betrokkenen dient meege-
deeld te worden,

Besluit :

Artikel 1. Het is verboden om spuitbussen van het merk TROMBA
op de markt te brengen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 20 februari 2007.

B. TOBBACK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2007/09209]N. 2007 — 1024
2 MAART 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de datum

van inwerkingtreding van sommige bepalingen van de wet van
31 januari 2007 inzake de gerechtelijke opleiding en tot oprichting
van het Instituut voor gerechtelijke opleiding

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 januari 2007 inzake de gerechtelijke opleiding
en tot oprichting van het Instituut voor gerechtelijke opleiding,
inzonderheid op artikel 50;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 februari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van begroting van
22 februari 2007;

Gelet op de gecoördineerde wetten op de Raad van State, gecoördi-
neerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij
de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de gerechtelijke stagiairs actueel de minimum-

wedde van een rijksambtenaar van niveau A genieten;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2007/22303]F. 2007 — 1023
20 FEVRIER 2007. — Arrêté ministériel
portant interdiction de certains aérosols

Le Ministre de l’Environnement,

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement et de la santé publique,
notamment l’article 5, § 4;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que le Ministre qui a l’Environnement dans ses attribu-

tions, peut, par arrêté motivé et sans demander les avis prescrits par la
loi du 21 décembre 1998 ou ses arrêtés d’exécution, prendre des
mesures provisoires interdisant la mise ou le maintien sur le marché
d’un ou plusieurs produits constituant un danger grave et urgent pour
l’environnement;

Considérant que les aérosols de la marque TROMBA, de la firme
italienne Solchim, constituent un danger grave et urgent pour l’envi-
ronnement par le fait que des analyses ont relevé que des lots Tromba
divers (avec étiquette et code-barre différents) contiennent le gaz
propulseur chlorodifluorométhane (HCFC 22) interdit;

Considérant que la mise sur le marché des aérosols contenant ce gaz
propulseur est interdite par l’article 5, § 4 du Règlement (CE)
n° 2037/2000 du Parlement européen et du Conseil du 29 juin 2000
relatif à des substances qui appauvrissent la couche d’ozone;

Considérant que ceci doit être communiqué sans délai à tous les
intéressés,

Arrête :

Article 1er. Il est interdit de mettre sur le marché des aérosols de la
marque TROMBA.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 20 février 2007.

B. TOBBACK

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2007/09209]F. 2007 — 1024
2 MARS 2007. — Arrêté royal fixant la date d’entrée en vigueur de

certaines dispositions de la loi du 31 janvier 2007 sur la formation
judiciaire et portant création de l’Institut de formation judiciaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 31 janvier 2007 sur la formation judiciaire et portant
création de l’Institut de formation judiciaire, notamment l’article 50;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances donné le 20 février 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 février 2007;

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacées par la loi du
4 juillet 1989 et modifiées par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que les stagiaires judiciaires perçoivent actuellement le

traitement minimum alloué aux agents de l’Etat de niveau A;
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Dat, in tegenstelling tot de federale ambtenaren, de gerechtelijke
stagiairs geen weddenverhogingen op grond van anciënniteit worden
toegekend;

Dat dit gegeven een onaanvaardbare ongelijkheid inhoudt en het
aangewezen is deze onmiddellijk op te heffen;

Dat daarom de bepaling inzake de valorisering van de geldelijke
anciënniteit van de gerechtelijke stagiairs onverwijld (op 1 maart 2007)
in werking dient te treden;

Overwegende dat investeren in opleiding één van de peilers is van de
modernisering en de optimalisering van de Rechterlijke Orde;

Dat het Instituut voor gerechtelijke opleiding, dat wordt opgericht bij
voornoemde wet, hierbij een primordiale rol vervult;

Dat het onder meer de bevoegdheid krijgt om de in voornoemde wet
gecreëerde verplichte opleidingen te organiseren;

Dat in de schoot van het Instituut evaluatiecommissies zullen
worden opgericht die een grote verantwoordelijkheid krijgen voor het
verloop van de gerechtelijke stage (eindevaluatie,...)..

Dat de praktijk immers uitwijst dat er grote nood is aan een integrale
en professionele evaluatie van de gerechtelijke stagiairs;

Dat het Instituut voor gerechtelijke opleiding dan ook zo spoedig
mogelijk daadwerkelijk dient te functioneren;

Dat hiertoe reeds vanaf het begrotingsjaar 2008 de nodige budgetten
kunnen worden voorzien;

Dat ondertussen reeds alle noodzakelijke voorbereidingen moeten
worden getroffen met het oog op het daadwerkelijk functioneren van
het Instituut voor gerechtelijke opleiding;

Dat bijvoorbeeld de benoemingen van de leden van de directie en de
leden die niet van rechtswege lid zijn van de raad van bestuur; reeds
kunnen worden voorbereid en dat deze leden ook reeds daadwerkelijk
kunnen worden benoemd;

Gelet op advies van de Raad van State nr. 42.382/2, gegeven op
28 februari 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Treden in werking op de dag waarop dit besluit in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt:

a) de artikelen 2, 3, 4, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18 19, 20, eerste lid,
21, 22 en 23 van de wet van 31 januari 2007 inzake de gerechtelijke
opleiding en tot oprichting van het Instituut voor gerechtelijke
opleiding;

b) dit besluit.

Art. 2. De leden van de raad van bestuur en de directieleden,
benoemd overeenkomstig respectievelijk de artikelen 11, §1, derde lid
en 15 van de wet van 31 januari 2007 inzake de gerechtelijke opleiding
en tot oprichting van het Instituut voor gerechtelijke opleiding, kunnen
ten vroegste hun mandaat opnemen vanaf 1 december 2007.

Art. 3. Artikel 47, 14°, van de wet van 31 januari 2007 inzake de
gerechtelijke opleiding en tot oprichting van het Instituut voor
gerechtelijke opleiding heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2007.

Art. 4. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 2 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Que, contrairement aux fonctionnaires fédéraux, aucune augmenta-
tion de traitement n’est attribuée aux stagiaires judiciaires sur base de
l’ancienneté;

Que ces données contiennent une inégalité inacceptable et qu’il
s’indique de la supprimer immédiatement;

Que c’est pourquoi la disposition relative à la valorisation de
l’ancienneté pécuniaire des stagiaires judiciaires doit entrer en vigueur
immédiatement (au 1er mars 2007);

Considérant qu’investir dans la formation représente un des piliers
de la modernisation et de l’optimalisation de l’Ordre judiciaire;

Qu’à cet effet, l’Institut de formation judiciaire, créé par la loi
précitée, joue un rôle primordial;

Qu’il est habilité, entre autres, à organiser les formations obligatoires
créées par la loi précitée;

Que les commissions d’évaluation qui reçoivent une grande respon-
sabilité pour le déroulement du stage judiciaire (évaluation finale,)
seront érigées au sein de l’institut;

Que la pratique démontre en effet qu’il existe un besoin important
d’évaluation intégrale et professionnelle des stagiaires judiciaires;

Que l’Institut de formation judiciaire doit par conséquent fonctionner
effectivement le plus rapidement possible;

Qu’afin d’atteindre cet objectif, les budgets nécessaires pourront être
prévus dès l’année budgétaire 2008;

Qu’entre-temps, toutes les dispositions nécessaires au réel fonction-
nement de l’Institut de formation judiciaire doivent être prises;

Que, par exemple, les nominations des membres de la direction qui
ne sont pas membres de droit du conseil d’administration peuvent déjà
être préparées et que ces membres peuvent aussi être déjà effectivement
nommés;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 42.382/2, donné le 28 février 2007;

Sur proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Entrent en vigueur le jour de la publication du présent
arrêté au Moniteur belge :

a) les articles 2, 3, 4, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18 19, 20, alinéa
premier, 21, 22 et 23, de la loi du 31 janvier 2007 sur la formation
judiciaire et portant création de l’Institut de formation judiciaire;

b) le présent arrêté.

Art. 2. Les membres du conseil d’administration et les membres de
la direction, nommés respectivement conformément aux articles 11,
§ 1er, alinéa 3 et 15 de la loi du 31 janvier 2007 sur la formation judiciaire
et portant création de l’Institut de formation judiciaire, peuvent
entamer leur mandat au plus tôt à partir du 1er décembre 2007.

Art. 3. L’article 47, 14°, de la loi du 31 janvier 2007 sur la formation
judiciaire et portant création de l’Institut de formation judiciaire
produit ses effets le 1er mars 2007.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
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